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Protokoll foért dver konfrontations-
fForhor, kriminalavdelningen 86-03-19
mellan klockan 14.45 - 15.15.
Nirvarande under forhoret ar Chef-
dklagare K G Svensson, kammar-
adklagare Lage Karlstrom, advokaten
Gunnar Falk, vittnet Ibrahim Djalo,
den misstdnkte Viktor Gunnarsson,
tolken Jane Sandell, krinsp Borje
Wingren, krinsp Inge Uvemo och

krinsp Dick Ldnnblad.
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I utskriften skall namnen forkortas enligt fdljande:

KG Svensson= KGS
Lade Karlstrom= LK
Gunnar Falk= GF
Ibrahim Djalo=ID
Viktor Gunnarsson=VG
Jane Sandell=J5
Borje Wingren=BW
Inge Uvemo=IU

Dick Lonnblad=DL

KGS: Kan du sidga hdr, vi har Ibrahim Djalo till hdger om

mig, har du sett honom ndgon gang forut?

VG: Nej, aldrig, inte som jag kan minnas.

KGS: Du pratar engelska va? Franska ocksa.
lite engelska, prata pa lite.

VG: Do you speak English?

ID: Nej, jag pratar svenska.

Gunnarsson sdger nadgra meningar pa engelska,

franska.

KGS: D& kan du prata franska ett tag.

VG: Ja om ni vill prata franska med mig sa
problem. Jag har inga problem med folk
eller Spanien. Talar du spanska?

ID: Jag talar inte spanska. Jag talar inte

och spanska.
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De vill trdna sin engelska.

De vill tréana.... }

ID fyller pé.... sin engelska.

Trdna i engelska spraket.

Du har hért Gunnarssons rost i dag, han talade forst
engelska sedan franska, och sedan svenska hdr ocksa.
Vad tycker du om résten. Overensstémmer det med den
rost som den hidr personen pa Dobelnsgatan hade?
Tycker du att det &r samma rdst som du horde pa den
gatan?

P& den gatan?

Ja.

Det finns en liten skillnad.

Och vilken &r da den skillnaden?

Den skillnaden bestar i att...

Den har killen hade sa brattom.

Den hadr killen han hade si& himla brattom.

Han talade fortare.

Han talade Fortare; .

Men rostlige och satt att prata, var det likt eller
olikt? '

Men sdttet att prata och sdttet och prata var det
likt?

Ja men han hade mer bréttom; mer aktiverat. Mera
aktiverat.

Mer aktiverat.

Den hir mannen pa& Dobelnsgatan talade mer aktiverat?
Den hdr mannen p& Dobelnsgatan pratade mer aktiverat?
och ID fyller i..... fortare.

Mer aktiverat.

Mer aktiverat.

Snabbare.

Du sa tidigare att du trodde att Gunnarsson var identisk

med -den hdar mannen fran Dﬁbelnsgatangfﬁ?'det nagonting
i Gunnarssons utseende som du tyckef 1nEé stammer med
mannen pa Dobelnsgatan? | |

.. ohdrbart ..

Du sa tidigare..

Du sa tidigare.
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Du trodde att Gunnarsson var identisk med mannen pﬁ”

Dobelnsgatan.

Ni sa tidigare att ni trodde att Gunnarsson var

identisk med mannen pa Débelnsgatan.

Nar du nu ser Gunnarsson, 4r det négonting som“du
tycker inte stdmmer med utseendet pad Gunnarsson, pa
just Gunnarsson, och mannen pa Dibelnsgatan?

Nir du nu ser den hdr Gunnarsson, ser du da, kan se
nagonting som du inte noterade pa Ddébelnsgatan?

For mig dverensstammer det.

For mig sa dverensstammer det.

Fé6r mig ar det det hdr. Fdr 'mig dverensstammer det
men det ar det hir med kldderna, upptrddandet och
aktiviteten.

Men det ar bara det att upptréddandet, kldderna och
beteendet, sittet att upptrada, det dverensstammer
inte.

Jag har en liten fréga. Du, .hade den har mannen du
triffade pad Diobelnsgatan nagon méssa eller nadgot pa
huvudet?

Hade den hiar mannen du tridffade pa Ddbelnsgatan ndgon-
ting pa huvudet?

Ja.

Vad var det?

Jag vet inte om han gjorde s& hér.

Jag vet inte om han gjorde pa det har viset.

Hur som helst s& var det nagon huvudbonad, han hade k
nagonting har.

Han. hade nagonting pd huvudet.

Det hidngde ihop med kl#derna, eller om det var en \

enkel kapuschong.

Jag vet inte om det var en mossa som man knyter har
eller stidnger har inunder halsen.

Hur mycket av hans ansikte s&g du pa mannen pa Dobelns-
gatan. Kan du peka hur mycket du sdg av hans ansikte?
Hur mycket av hans ansikte sag du pa Dobelnsgatan?

Sam herrn.

Som herrn.
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S4g du hela... Du har sagt att han hade nébonting-
dver huvudet.

Du sa att du sag att han hade naganting dver huvudet.
‘éég du haret?

)

Nej, jag tdnkte inte pa det.
Sag. du pannan?

Vad ar"pannan"?

Har da.
Nej, nej. _

La du inte marke till det?

Nej jag la inte mdrke till det.

Nej jag observerade inte det.

Men han hejdade mig mitt i gatan.

Eftersom han hejdade mig i full trafik.

Kunde han se oronen?

Nej det gjorde jag inte eftersom han hade nagonting...
Jag kunde inte se om det var en jacka som han kndppte
sa dar, eller om han stdngde den har.

Eller om det var en jacka'med stdngning som man, ja...

Kunde han se hakan?

Hakan, nej.

e
Kinderna, kunde du se kinderna?
T bl

Nej eftersom han har ndgonting.

Munnen?

Ja.

Ezzﬂerna, kunde du se kinderna?

Men om manaﬁégonting sd hdr...

Men Herre Gud om man har ndgonting sa héar.
Man vet inte om han har stdngt den s& har eller sa héar.
Man vet inte om den stings p& det sittet eller pa det
sattet.

Men Ibrahim, om du inte sd mycket.av ansiktet

som vi far fram har nu; ,,,,, hur kan du d& 'sidga att det

ar Gunnarsson som du ser uppe pa Débelnsgatan nér du
inte.har sett s& mycket av ansiktet?

Ndr du nu inte har sett sa mycket av Gunnarssons
ansikte, hur kan du d& sdga att du har sett Gunnarsson

uppe pa Débelnsgatan?
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Efter det att han hejdat mig mitt i gatan.

Men eftersom herrn dad efter att ha stannat mig i
full trafik.

Vanta tills jag har parkerat.

S4 sa jag till han d& att jag skulle parkera langre
bort pa hdger sida. '

Jag &kte fram tio -~ tjugo meter.

Jag kiérde fram tio eller tjugo meter.

.. ohorbart ..

Och det var da som han kom.

Han kommer med vdldig fart.

Med stor bradska.

Jag veva ner rutan lite.

Jag veva ner bilrutan lite grann.

Bilrutan, bilrutan. Jag veva ner den till h&@lften.
Till h&lften s rullade jag ner bilrutan.

Och det var da han pratade.

Och det var da& som han pratade.

.. ohorbart

Och dar.

Sa4 bad han mig verkligen, sa bad han mig verkligen.
5S4 bad han mig verkligen.

Att jag skulle kdra honom vart som helst.

Att kdra mig vart som helst.

Och’ herrn hér.

Och herrn har.

Och jag #&r dvertygad om att mannen har...

Jag &ar dvertygad om att det 8r mannen har jag pratat

med.

Jag férlorade den personliga kontrollen, beharsk-
ningen.

Jag tappade kontrollen personligen.

Nar han sa "jdvla svartskalle".

Det var da nar héh kallade mig " jdvla svartskalle".
Ni kan fa helvete. Jag &kte ivdg med hog fart.

Jag aker ivag med stor hastighet.

Olyckligtvis sd var radion inte pé.

Radion var inte pa.olyckligtvis.
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Radion var inte.pa.

Oturligtvis var radion inte péa.

Jag hade musik pa. A

Jag lyssna p& musik.

Jag lyssna pa musik.

Om det varit sd sd hade jag vetat om.

Om jag hade vetat sa.

Om det hade varit sa, da hade jag vetat om.

S& hade jag tagit in honom i bilen.

54 hade jag tagit honom i bilen.

Och sa skulle jag ha kért honom till polisen.

Och s& skulle jag ha kdrt honom till polisen. '
Det var val morkt. Det var pd kvdllen det hdr va?
Det var svart, det var morkt.

Det var val mdrkt nu? Tyckte du det var miérkt ute?
Var det morkt ute eller.. var det svart att se ansikten?
Var det svart och se ansiktet?

Till héger ja dar han var, till hoger dar han var.

Till vénster sd sag_jag hur han flydde frén tréad till

Nir han flydde d& sdg du inte ansiktet?

Nej...... mig for "jdvla svartskalle" da visste jag
att jag var i fara. Ja men dd kanske han skulle gora
mig nagot mer.

Utldnning och sarat mig ... ohdrbart

Kunde du se ansiktet vid nadgot annat tillfédlle?

Har du haft tillfdlle att se ansiktet vid néagot
annat tillfalle?

Vid nagot annat tillfalle pa Dibelnsgatan?

Har .

Men vid négot annat tillfalle pa Ddbelnsgatan?

P& en annan plats pa Dobelnsgatan.

Nej. Sedan han sagt "jidvla svartskalle" till mig..
Efter det att han kallat mig "jdvla svartskalle"...
Det var inte férsta gangen eller andra gangen.

Och det #r inte forsta gadngen, och det &r inte andra
gangen.

Om vi lamnar det.
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Sa ville jag dka hem och légga mig.

S& akte jag hem for att lédgga mig.

Kunde du vid ndgot tillfélle se mannens ansikte pa
Débelnsgatan? Kunde du vid ndgot tillfalle dver
huvud taget?

Har du vid nagot tillfille pa Débelnsgatan sett
mannens ansikte?

Om jag har sett det?

Om jag kunnat observerat det?

Ja, sag du mannens ansikte vid nagot tillfalle pa
Dobelnsgatan?

Sa4g du mannens ansikte vid négot tillfalle pad Dobelns-
gatan?

Vid nagot tillf&dlle? Nej.

Men nar du prata med honom?

Men nar du prata med honom?

Ndr jag prata med honom.

Niar jag pratade med honom.

Sag du inte ansiktet d& ndr du prata med honom?

Nir jag vevade ner rutan s& var han s& har...

Joda, jag rullade ner rutan dé& sag jag ansiktet.

Jag sé&g ansiktet. .. ohdrbart '

Men det var lite enerverat.

Han var suspekt.

Nadgot misstankt.

Jag férstod att det var nagot misstdnkt, men jag
visste inte varfor.

Det var nagot misst#dnkt, och jag férstod personligen
att det var nagot misstdnkt, men jag fdrstod inte av
vilken orsak.

Har du négra fréagor?

Under hur lang tid s8g du den har mannens ansikte?
Under hur lang tid ség du mannens ansikte?

FAr ni ursdkta mig, jag kan visa om ni vill. Ursédkta
mig, jag kan visa om ni vill.

Jag fréga bara, under hur lang tid du ség ansiktet?
Forsta gangen nar jag...

Forsta gangen nér jag... parkerade.'

Nir jag holl pé att kora péd honom.
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D& jag h6ll pd att kéra ihjal honom.
Dar -han hoppade ... ohdrbart ...
Fﬁrsﬁa gangen han stannade mig.

Och for det andra pa den platsen jag parkerade och
han kom springande efter mig fram till bilen.

Men det &r inget svar pé frégan. Jag fragade under

‘hur 18ng _tid sé&g_du_den hdr mannens ansikte?

‘ﬂfpnﬂet vet jag verkligen inte, kanske tre eller fyra_

minuter.
Verkligen sa& kan jag inte svara pé det, kanske tre
eller fyra minuter.

Mannen har hade sa brattom.

_For att han hade sd vansinnigt brattom.

.. visste att jag var i fara.
Och sen sa var det det att jag &r utlédnning ocksa.
De har orden han hade sagt, helvete och utlénning,
jdvla utlédnning.
Sista orden som han sa var, dra at helvete.
Men om ni stod och pratade under sa lang tid som tre -
fyra minuter, s& mdste det vdl ha sagts nadgonting mera
in vad du har sagt nu?
Eftersom ni prata under tre - fyra minuter s& méste
ni vidl ha sagt nagonting mera?
Jag kan inte precisera om det var tre eller fyra
minuter, eller tva minuter.
Jag kan inte precisera exakt om det var tre eller fyra
minuter, eller om det var tva minuter.
Eftersom for det forsta jag...
Eftersom jag....
Mannen hade s& brattom.
Eftersom han hade sd vdldigt brattom.
Han hade sa brattom, han hade inte tid, han drog i
den hir lasanordningen for att komma in 1 bilen.
Han ville dppna.
Dorren, lasknappen.
Han ville oppna knappen for att oppna bilddrren.
.. ohorbart

Men eftersom jag inte hade rullat bilrutan helt...
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ID: Eftersom det pa hﬁger.sida var négontinqwﬁém‘ggr
uppsvEllt...

JS:s Eftersom det var nadgot pd hioger sida som putade

ut...

ID: D& trodde jag att, kommer den h#r killen in i bilen

s& ddédar _han mig.

JS: Och sd trodde jag att om den hdr killen kommer in i
bilen och dddar mig.
ID: «.. Ohorbart ...

JS § Och det var da som jag verkligen...

ID+: Nidsta morgon klockan tva ndr jag fick hdra det har...
JS: Dagen efter pa& morgonen ndr jag hdrde om det har...
ID: Det var ingen som hade bett mig, men jag kom for att

sdga vad jag hade sett.

Js: Det var ingen som hade bett mig, men jag kom.
1D: Jag tog mitt ansvar och komma.
353 Jag tog mitt ansvar och kom till poliseen for att

avlédgga...

1D: Jag kom till polisen fér att gdra min anmdlan, och
det var ingen som hade tvingat mig till det.

GF : Jag har inte fatt klart for mig vad den hdr mannen
nirmare bestimt sa, och pd vilket sprak du har beré&ttat
det tidigare, att han talade engelska och nu har du
redogjort foér att han har talat svenska, som jag har
uppfattat, n#r han talat om svartskalle. Jag vill veta
sd ordagrant som mdjligt vad den hdr mannen har sagt
at dig. Fran bérjan till slut. ,

352 Advokaten till veta exakt vad han sa till dig. Du sa
att han pratade svenska och engelska, och han sa pa
svenska "jdvla svartskalle".

ID: Advokaten vill veta vad han sa t;ll mig?

J5: Herr advokat skulle vilja veta vad jag har sagt for
nagonting.

GF : Jag vill veta vad han minns att den hdr mannen har
sagt till honom vid det h#r tillféllet, s& ordagrant
som m&jligt. Fran borjan till slut.

JS: Advokaten vill veta vad ni har sagt exakt,

ID: Det som mannen sa till mig?

GF+: Ja det &dr riktigt,
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Kan du hjdlpa mig

Mannen sa mycket riktigt till mig...
S4 har till mig...

hérifran.

e

Du far, du skall hjdlpa mig hérifréan.
Det spelar ingen roll till vilken plats du skall
kira mig.
Det spelar ingen roll....

.. fyller i ... det spelar ingen roll, du skall
kdra mig.
Det spelar ingen roll vilken plats du skall kdra
mig. Mitt i gatan.
Den tiden han var mycket bréttom. D& hade han mycket
brattom, jag sa, kan du védnta p& mig jag skall parkera
dar framme, darfor att det finns bilar bakom mig. Jag
skall lamna vagen for dem. Ffter det sa sprang mannen.
Efter det sa sprang han.

... hade parkerat s vevade jag ner rutan lite grann.
D4 jag hade parkerat rullade jag ner bilrutan.

D& bad han mig kora honom vart som helst. D& bad mannen

mig kéra honom vart som helst.

D4 bad mannen kdra honom vart som helst.

Tror du att jag &r full eller berusad, eller att jag
inte har nagra pengar?

Tror du att jag ar full och inte har nagra pengar?-

Han visade d& sin plaénbok for att visa att han hade

pENOar s

ODch han gjorde pa det har viset med sin planbok for
att visa att han hade pengar. Jag betalar dig vad som '
helst.

Huvudsaken #r att du tar mig fran den har platsen.
Nu med detsamma.

Var det allt som han sa?

Var det allt han sa?

Nej jag sa nej, och nar jag misstankte, jag har
traffat killar som dr fulla,

Jag har traffat killar som &r fulla.

Eller killar som har brattom, men ...

Fller killar som har brattom.

Det var inte med den har attityden.
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"Men det var inte det hdr beteendet.

Men sa han nagonting mera?

Ja, "jdvla svartskalle". Sista ordet nar jag sa nej.
D& jag sa nej. _

vart Aakte du ifrdn platsen sedan?

Och efterat sa lamnade du platsen?

Ja, jag var verkligen arg..

Sas det hdar pa svenska spraket?

Sas det har pa svenska?

Ja.

Ja. _

Det har ju sagts att han skulle tala engelska?

..... var de forsta orden.

Det var de fdrsta orden.

.... sidger i bakgrunden .... det var de forsta orden,
det var da nir jag holl pd och kora pad honom, n&r han
kom mitt i gatan. Han ville helt enkelt att jag skulle
ta honom déarifran.

Han ville bara att jag skulle ta honom ifran platsen.
Han ville Oppna diérren men det gick inte eftersom den
var blockerad.

Eftersom da dorren var stdangd sd var det omdjligt att
dppna den.

Det var natt och jag spelade afrikansk musik.

Jag horde inte eftersom jag spelade afrikansk musik. \
Jag drog ner volymen lite.

Jag drog ner lite.

Jag drog ner lite for att hora, men de forsta orden

de var pa engelska.

De forsta orden var pa engelska.

Och i Gversittning s& var det da att han ville bli
tagen ifran platsen?

Och de orden det var da att han ville bli tagen ifran
platsen?

Och det sa han pa engelska?

Nej.

Du kanske inte forstar vad han sa pa engelska?

D& skall jag avslutningsvis bara fraga, du sa hér

nir vi borjade har, inne i det hér rummet for en stund

sedan upprepade ganger att du tror att den man som
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sitter bredvid mig &r den man som du tréffade pa
Dobelnsgatan den hér aktuella kvidllen? .

JS: Du har sagt flera ganger att du tror att det &r
den mannen du trédffa pa Dobelnsgatan?

GF:: Skall jég uppfatta det som_att.det-kan vara en annan
man som du har traffat?

35 Kan advokaten uppfatta det som att det kan ha varit
en annan man du har sett?

iD: Nej det tror jag inte. @

—

GF: Nej men varfor sager du tror da.

ID: Om han hade Varit,m3333??§1_J?9”59_1359,bli"¢

advokaten.

Js:  Om han hade varit maskerad, jag 8r inte blind, jag
ser bra.
GF : Den mannen som du trdffade p& Ddbelnsgatan den har

kvdllen, hade han exakt det utseende som den man
... bredvid mig? '
J5:3 Den mannen ni trdffade pa Dobelnsgatan hade han
samma utseende?

JS; ID; GF i munnen p& varandra: ... ohdrbart ...

GF : Ar det ett ja?

JS: Mmm . )

1D: ... Samma beteende.fl

JS: Samma beteende, samma beteende. Samma ansikte ... ohdrbart
GF : Ar det ja?

1D Ja.

GF : Bra. S& han hade mustasch...

35 Hade han mustasch och sa dar?

ID: Han kan ju sminka sig.

S Man kan ju mala sig...... mdn som maskerar sig till

kvinnor .... sade ID.

De franska avsnitten dversatta av auktoriserade tolken
Kerstin Severin B86-03-20.

-03-20

drnblad Irige Uvemo

krinsp krinsp



